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AVERTISSEMENT.

Cr’m prefque toujours I'importance qu'un Auteur met,
ou défire qu'on meite 2 fon Qavrage, qui lui fait hafarder
un Avertiffement, & je n’ai guere d'autre raifon 2 donner
pour faire excufer celui ci.

1l y a quinze 3 feize ans qu'on me fir demander quel-
ques fcenes de Comédie, ol il n’y efit point d’amour,
& que de jeunes perfonnes du plus haut rang puflenc
+ jouerdans Pintérieur de leur appartement. Flaué dela deman-

de, aprds y avoir acquiefcé, je penfai que je ferois bien
de me fervir de ce moyen, pour faire femir 2 des enfans
Papplication que I’on peut faire des Fables de la Fontaine
aux adions de la vie civile , & leurapprendred ¢ran/porter.
des animaux sux hommes, ce qui avoit éué uanfporté
des hommes aux animanx.

e choifis Ja Fable du Lion & du Rat, & fa morale,
qui dit qu'on a fouvent befvin d’un plus petit que foi,
me parut préfenter une inftruction néceflaire aux auguftes
enfans qui doivent s’en occuper.

Un homme dc la lie du peuple, qui, par reconnois-
fance, tire de prifon un homme ués. puiflant, ¢toit le
Rat quoi délivre le Lion.

A lafinde mes (cenes , amendes trés - rapidement, efquis-
fées & annoncées comme proverbe, on devoit donner &
deviner 3 la refpe@able affemblée quelle étoit la Fable de
1a Fontaine, déguitée fous I'action de mes perfonnagss.

Mon ouvrage fait, je donnai copie de mon manuferit 2
I’homme deconfidération , quis*étoit chargé de me demander
ce travail, j"ai depuis ignoré fi cela avoitremplii fon objet,
perfonne ne m'en parla plus, & je n’en parlai ¥ perfonne,

Le wanuferit qui m’érolt refté entre les mains, futlun
par Mr. Gréuy, qui trouva dans la fcene de la prifon
afez de motifs pour intérefler & pour exercer fes talens;
jai joint des fcenes A cellesqui éroient faites, jaicherché 2
les préparer; mais I'empreinte de proverbe eft reftée 2 cet
Ouviage, & il fe feutira toujours de [a premidre deftie
nation.

Tai njouté un troifiéme AQe, dont j'ai cru faire excufer
Pirrégularité, en lintiwlant (fuie), 1’ai penfé qu’alors on
me pardonneroit de wanfporter 2 quinze jours & 4 foixante
Heues de diftance le tems & le lieu de 1a teenes ce n'eft
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v AVERTISSEMENT.

pas que jlapprouve .caue liberté , .qui difpenfe un Anteur
de deux parties difficiles de I'art du Théatre, de expofition
primitive de fon fujet, de la création des perfonnnages &
le conduit fouvent & ne faire quun Ouvrage dégénéré,

Je fuis perfuadé qu’il y a peu de Fables de la Fontaine
qui ne puiflent éure le germe d’une produétion dramatique;;
mais au lieu que la Fable indique hantement fon point dg
morale, il conviendroit que Paction théatrale forcit I'Ag-
-diteur 2 faire lui. méme Ia reflexion dont le Poérealedéfir
de le pénéurer.

Nous fommes bien autrement {rappés de celle qui nous
eft fentencienfement articulée.

Le, qué te 'a dir; d’Hermione 3 Orefte, m’auroit
jamais garacti de la fédu&ion & des fureurs de I'amour, fi
4a nature m’avoit condamné 2 en éure tyrannifé,

Je ne peux finir cet Avertiflement, fans payer 3 Mad.
Dugazon le tribut d’éloges & de reconnoiffance gue nous
ui devons, (Mr. Gréwry & moi) ainfi qu'aux Aceurs, qui
ount partagé avec elle les dangers & le fucces de la repré-
fentation,
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ACTE PREMIER.

Le Théatre vepréfente une place, o plufieurs

. rites aboutiffent; fur le devant, une bouvique
ouverte & moitié, fur Pappui de laquelle un
homme chargé puifle fe repofer.

SCENE PREMIERE
DEUX HOMMES.

‘ L'U N,
PIL bien?
VAUTRE

Infiruit par 1a lettre que nous avons intercaptée, & qui
feule prouveroit le duel pour lequel il eft condamié, je
Pai atcendn for la route, je I'ai recomnu, & je I'ai fuivi
depuis Bruxelles.

. L’U N,
Ta es doic bien fir que c'ett le Comte d’Albert.
LAUTRE.

Je le connois comme moi-mémes je neP'ai pardu de
viie qu'a trois lieses de Paris, il y enirera cerminementz
entourons fon hotel, il y viendra, onfacomeefle, fafemme,
jra fane doute le joindre, & it faudra Ja fuivre.

S C ENE IL
LES MEMES , & dautres gens qui fe joignent d eux,
CHOEUR

SAHS doute , oui wous le renons.
Auras - tu du courage ?
Je e {ens &u courage,




L E COMTE

Vingt écus , parbleu, font trds . bous,
Nous aurons I’avantage.
Mais fi quelqu’un Paccompagnoit,
Lt s°il fe défendoit, . .
N'avous-nous pas nos compagnons
Qui ne font pas poltrons.
Sans doute, oui nous le tenons,
Nous aurons Pzvantage,

(FEUT— " S " p— Oy v———
S CENE JIL
LES MEMES HOMMES, ET UN SURVENAMT.

LU N,

Hx’; bien, qu’ss. tn remarqué?
LE SURVENANT.
La grands porte éroic fermée, on I'a ouverte, & fes
enfans vont fortir avec leur bonne; elles étoicnt dans Ia
cour: la comtefle, je cmie’, va fortir auffi,

L’U N,
A pied?

LE SURVENANT,
Oui.
LAUTRE
Si elle fort, il 0’y a pas d’apparence qu'elle I'attende.

LE SURVENANT,

Qu'importe ?
L'U N,
Allons, difperfons - nous fans nous &loigner, Voici les
enfans,
L'AUTRE,

Et I2 bonne.
S CENE IV

LA BONNE, £GL¥, ROSINE, £r un LAQUAIS
QUI SUIT,

LA BONNE, ¢ Rofine,

Uovnz donc ol vous pofez vos pieds, H¢, vos
ganis?

R QSINE,
Ah! ma boane!
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LA BONNE

Comment, je vous les donne moi méme entre les mains,

& vous les oubliez?
ROSINE.

Ceft vroi.

LA BONNE, au domefligue.

Ah! je vous en prie, courez vite, nous vous attendrons
ici. (& Egld) Quavez.vous donc, Mademoifelle, il
femble que vous ayiez pleuré.

T R T o

ROSINE. EGLE. LA BONNE.

Ah! ma bonne , mon
ceeur s’allarme.

Maman , maman 2 du
chagrin.

Hier , j’ai furpris une
larme

De fes yeux tombant
Oor {a main,
Cela m’zilarme,

Cela m'allarme infini-
ment, -

Panyre maman! ché-
re maman!

Sauricz - vous donc cc| Je w'en fais ricn,
qui lallarme ?

Ianorez-vous ce qui
Pallarme.

Affurément , maman »

du chagrin. {4 Rofine.)
Moi, je le fais bien.| Ab! ma bonne! cela Tailez - vous , ~ vous
-w’allarme, ne favez rien.
Hier , &c.
Je le fais, moi, je le!Non, ma foeur, vous Taifez -vous , vous
1zis bien, ne favez rien. ne {avez rien,
Je le fais, moi, je le
fais bien.

SIS SRTI SO CPUNI, SIS SURCI: G ST TR SR
§ CENE V.

LES MEMES, et un DOMESTIQUE, apportans
les gants.

LA BONNE

A LLONS, partons, perl’nnne De nous 1 vus,
(La petite met Vun de fes gants.)
LE DOMESTIQUE,
Madame, peut-dire, carAene ue ful.,
4




B L E COMTRE

(e m—" e — ———— —
SCENE /I

LA COMTESSE, (Elle eft fuivie de deus domeftiques.)

‘ LA COMTESSE

SAINT Firmin?

§STe FIRMIN,
Midame? :
LA COMTESSE,

Approchez: retourncz 4 I'idtel, dites au fuiffe qu’i
foute perfonne qui viendra me demander, il dife que je
fuis 4 la campagne, & dites-lui auff que vous avez ordrg
‘de refer & la porte pour faire entrer quelqu’un,

§sT« FIRMIN,

Qui, Madaine? :

LA COMTESSHE

Un homme en manteau gris, collet de velours, le cha-
peau {ur les yeux, vous le laiilerez entrer ; ne U'interrogez
pas, & vous ne le fuivrez pas méma des yeux.

ST, FIRMIN,

Ah! Madame, (i ce pouvoir érre. ...

LA COMTESSE,

Taifez- vous; allez.

mgzmmmgm

S CENE VIl

ANTOINE, en entrant fur la Scéne, croife la Com-
teffe, & vient @ elle; il oft chargé d'une hotte trés-
vemplie; il a beaucoup de peine ¢ marcher avec ce
qu'il a fur le dos, il y a un appui de boutique demis
ouverie, fur lequel il pofe fa hotte,

ANTOINE,

AH! que j'ai de peine! Au diable le concierge & fa
commiffion; du fond du Marais, au haue du fauxbourg
St. Germnin; ils croient que les hommes font deschevaux,

= parie que cela pefe ples de deux cens cinguante; encore
un pavé gliffanr comme la glace: je p'aurois pas tant de
peine, moi pauvte porie.¢lef. {i ian pafié je n'avois pas
o fe’é deax cens Jouis pour porter une lertre,. .. Ah! 2h!
deux cens louis pour porter une letze, .o, L falloit qu'it y

sl
r
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etit bien des chofes dedans..¢. Hé bien,+.. j'ai bien fait,
je ferois riche, & je me reprocherois cela,... Mais
notre vieux Gouverneur, avee fa voix caflée, vas, vas,
vas-ren vite, & fois ici dans la minute. Dans la minute.
it faut que ce foit lui dont parle la chanfon de notre pri-
fonnier; ¢a me fait fonger & prendre du tabac une petite

prife. R
‘ (11 rdpe pendant la ritournelle.)

Quand j’entends un homme fenfé,

Qui parle aprés avoir penfé,

Comme jeftime fa perfonne

Mais un bavard qui déraifonne,

Et qui jafe, abhoc & abhac,
Jele méprife,

. Et je le prife

B Moins qu’une prife

De tabac.

(I raccommode fa bricole , [e frotte les épaules pendant
la ritournelle , & vdpe.)

g
Tai le refpeé le plus profond
Pour tout hourme qui porte un nom, .
$'il s’honore par fa conduite 3
Dlais un noble, funs nul mérite,

B . Defeendit-il d’vn Armagnac ?

o Je le méprife,

j Et je le prife

Moins qu’une prife
’ De tabac,

_ Vo''a ld-bas des petites filles qui poffent: en voild nna

aflez gemiille, j'en ferois bien ma femme; mais on oft i
trompé & cette merchandife! il vout mienx refter gargan,
Je fuis encore de Pavis de notre prifonnier.

Parlez - moi d’une belle enfane,
. Qui de I'amour ne fe défend,
Que pour v’dure jamais iégbre:
Mais la femme qui ne veut plaire,
Que ponr faite "zmour un mic mac,
Je la méprife
Ft je la pnift
Mhins gu’une prife
Re tabace

. As

Wi
S and co -
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L E COMTTE
D I St t—" S ———

S CENE pIIIL

ANTOINE, un OFFICIER bien poudré, bien frifé,
des bas blancs, & marchant avec attention. La
bricolle de la hatte & Antoine caffe; il tombe avec fa
hotte, profgue fur POficier,

LOFFICIER.

SAND]S! eft.ce que tu ne peux pas prendre garde 2
i, ah! morbleu, il m’a tout éclabouflé; il faur que j2
e ce geux-la.
(2t met Vépée i la main,)
QQEQEEm
; S C E N E IX.

LE COMTE, I’ALBERT, L’'OFFICIER,
ANTOINE

LE coMTE

A RRETEZ, Ciel! quiallez-vous faire ?

Pourquoi tucr ce malheureux ?
I'OFFICIER,

Qu'importe, cft-ce I3 votre affaire?

Je vous trouve bien téméraire

De vous méler de cette affaire.
LE comMmTH®

1l eit homme. il eft malheureusx ,

Je dois le défendye,
LOFFICTIE m.
Morbleu ,

U re tient A rien que je ne,...,
LE COMTE,

Que je nel.,.. que voulez- vous dire ?
I'OFFICIE R

L¥pée 2 Ia main,

(Lz Comte met Pépée 4 Ia main.)

ANT OINE,
Alr! Meflicurs ,
Ah! tuez - moi pluiot, Mefficurs N
Accourez dunc,
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S CENZE X
LEs PRECEDENs, TREVILLE,
TREVILLE.

CoMMENr,Duvﬂ B
Tu ne vois pas ton Général? ,
DUV A L
Mon Général ?
TREVILLE,
Ton Général.
ANTOINE.
Son Général 1
Comment c’étoit fon Général !

DUVAL, remet fon épée, falue avec confufion, & part.
Jai torts j2i tort, mon Général,

S —— e S—— Ry — S —
S CENE XL
ANTOINE, LE COMTE, TREVILLE.
ANTOINE.

.AH! Monfeigneur, que je vous remercie! vous m'avez
faavé 1a vie.
LE COMTE.
Vas, bon homme, continue ton chemin,
ANTOINE.

Monfeigneur, je ne le peux pas, {i vous ne m'aidez 3
relever ma hotie.

(Le Comee reléve la hotte, aidé de Tréville & d'un de
ces hommes 5 qui fe joint G eusx.)

Ah! Meflieurs, que je vous remercie: Monfeigneur,
il y a trop loin de vous a moi, pour que je puiffe jamais
vous rendre {ervice; mais vous ne m’empécherez pas de
prier Dieu tous les jours pour vous.

LE COMTE

Vas bon homme, tw es afftz chargé,




™ L E COMTRE
- S N S SO——— e, m— o ——;
) S CENZE XIIL
LE €EOMTE, FTREVILLE
TREVILLE.

COMMT’.NT, mon ami, toi & Paris, toi 3 Paris: he
mais, ignores.tn quzufli- 16t aprés ee malhenrenx duel,
tu as éé décréed, jugd par contumace, & que fi on te
rronve ausjourd’hui, demain tu portes ta téte fur un échas
faud,
LE COMTE.
Je le fais.
TREVILLE.
Mais enfin, que viens-tu faire 3 Paris?
LE COMTE,

Je ne fuis qu'a devx pas de mon héte!, j'en repars A
Pinftant; je fuis venu voir ma femme, embrafler mes enfans,
& prendre avec elle tous les arrangemens poflibles, afin
gu’elie me {uive dans fa terre, prés de Lrugelies,

TREVILLE.

Hé! ne pouvois. tm par vne letre?..

LE COMTRE.

Yen ai ¢erit deux, point de réponfe, & appréhenda

quelje ne foir malade. .
v TREVILLE,

Non, je I'ai vu hler: mais voicr un homme qui nous
obferve, & jappergois Ia-bas des gens d'afivz maavaife
mine; enveloppe- 1ol dans ton manteau, je ne te quine

" pas que je ne Uzie remis chez toi.

§$ CENE XIIL

Le méme homsme qui & releve la Totte, & qui w'a pas
3 . 1 o \ 2 Y .
quitté la Scéne , (5 deux camarades o qui i fait figne.

LU N

I'Ix-: bien? ‘

L'AUTRE,
Oui, je parie que c'eft Ini :
: L'U N,
Qui!
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UAUTRET
L’homme qui s’en va. .
L'0 N.
1Is font deux,
LAUTRE

Ceft celui qui eft cuveloppé dans.fon mantéar; ceftle
Comte d’Albert, .
1’0 N.
Le connois -t bien? .
LAUTRE.
Al! que oui! je I'ai fuivi depuis Bruxelles.
L'U N
Fais figne aux autres: fommes-nous ¢n forca?
(Le premier homime fifle, on hi répond; i fait des
Jignes, on paroft les lui rendre. -
L'AUTRE .
Nous fommes dix-fept. Allons leur préter main forte.

5 ST (SO S TS S—— ) WO
§ C E N E XIr

LA COMTESSE, SON DOMESTIQUE,
M. TREVILLE, LA BONNE, "LES
DEUX ENFANS, DEUX MARCHAN-
DES qui fortent dune boutique ; ils arrivent fuivant
le cours du morceau de mufique, qui conumence par
une rumeur dans la couliffe. : o

LES RECORDS

Qu’opposnz-vous?
Qug voulez- vous ?
Oui , cédez -~ nous,
L’ordre du Roi,
Voild 12 loi.
Point de défenfe,
Sans refiftance’s - ¢
Suivez, fuivez Pordre.du Roi,
Voild la loi.
LA COMTES SSE
Quclle rumeur !
. Quelle clameur !
P Dieux , n’cft - ce pas
. M. Tréville ?
Qui, oui , ¢eft Tui, {uivez fes pas,

—
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COMTE

TREVILLE,
La violence eft inatile,
L A COMTESSE,
Tréville ici, M., Tréville.
LE LAQUATLsS,
M. Tréville! M, Tréville ¢
TREVILLE.
Ah, quel coup! ah, quel coup cruel!
LA COMTESSSE.
Parlez - moi donc?,
TREVILLE,
O ciel! 6 ciel!
C’eft vous, Madame la Comreffe !
En vain, en vain j’ai réffts,
1 vient, il vient d'ére arrétd,
LA COMTES SSE,
Arrété, qui! ciel! mon marit
. TREVILLE
H¢ oui, Madame, h¢ oui, ceft luj.
LA COMTESSE.
Ab! je e meurs,

(Elle tombe en Soibleffo.)

TREVILLE, au domefligue.
Secourez. la.
Plagons - Ia 1,

(On affied fur un banc, DPrés de la boutigue,)

DEUX VOISINES '
Queft - ce cela? fecourons - I,

(On la fecoure ayec emprefJement 5 on lui fai refpirer
des fels. '

LES ENFANS ET LA BONNE.
Ma bonne , arrétons v moment,
Ciel! c’eft maman : ab! ceft maman,

(La Comtelle revient g elle 4 Ia voix de fes enfans; elle
Jais un mouvement de la main pour qiwon les tloigne ;
la Bonne fait retirer les enfans. )

LELs ENFAN S,
Iélas ! wa bonne, c'eft mamans;
Laiflez , laificz - nous voir maman.
LA COMTESSE, ¢ Tréville,
Ne dites rien 2 moes entans,
Je crois que j'ai repris mes fens,
Votre bras. Zréville le lui donne,) 1 faut fe contraindres
Voilk ce que javuis 2 craivdre.
TREVILLE
Madame, tour n'eft pas, i craiidre.
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LES DOMESTIQUES ET LA EONNE, & pari.
Monfieur , Monficur , eft arrété. §
LA BONNE
En vérité,
LES DPOMESTIQUES
En vérité.
O Ciel! que de malheurs 3 craindre ?
LES VOISINES
Qui, dites - vous, donc_arrété?
Qu'avez- vous ? quel fujet de craindre?
LA BONNE ET LES DOMESTIQURS,
Risn, Mefdames, rien n’eft 3 craindre,
Quelquun qui vient d’étre arréé,

Fin du premier Afte,




- Le Tkéé;r: ;ep)réﬁnte Z’ii;t;i;ur d’une chambre
" de prifon royale,
" SCENE PREMILRE
" LE COMTE
RN B 3

QUELLE farafe jovrnée!
Quelle wifte deftinée !
Le déshonneur ou la mort,
Encor, encor,
Si mon fort
Ne tomboit que fur moi-mame s
Mais fur des enfans que j’aime:
Mes eafans ¢
Mes enfans !
Et fur ma femme, objet chéri,
Qui place fon bien fupréme
Dans les jours de fon mari,
Quelle fatale journée}
Quelle trifte deftinée !
Le déshonneur ou la mort,

&‘EE—.&E& E—en

S CENE I

LE COMTE, UN GEOLIER, ANTOL
NE, guichetier, apportant des plats & des affietres,

LE COMTE,
i QUS pouvez remporter tout cela, je n’ai nul befoin,

CLe geolier mer les plass)

ANTOINE, aprés avoir regardé le Comte,
Ah, Dieu! ceft loi,

. LE GEOLIER.
Tu parles, je crois,

ANTOINE,
Moi? non, je n'ai rien dit, (@ parr) Cleft lui,

SCENE
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§ ¢C ENE IIL
LE COMTE.

MA vie eft pure.... je fuis prét A la perdre.... je
voudrois que cela f déia fait. .

T TE— P SRS SRR SUSSSIRE ST MR SIS STy
S CENE IV

LE COMTE, TREVILLE, ANTOINE,
qui fort 5 aprés avoir bien confidévé le Comie.

LE COMTE.

AH! mon cher Tréville! hé bien , quelles nouvelles.
TREVILLE.

Mauvaifes, je te le dis en pleurant, il n’y a plus de
seflources. Comme le Roi wavoit point difpofé de tes
places, on efpéroit qu'il feroir grace; mais il 'y a rien &
faire, toute la cour s’eft jewrée A fes pieds: les princes.ont
parlé, les minifires mémes ant I'zir de te plaindre , mais
1e Roi a aliégué les loix & fon ferment: ta femme! .ah!
mon ami! quelle femme étonnante! Le Roi a bien voulu
la confoler; elle lui repréfentoit les fervices de ta famille,
de tes ancétres & des fiens; ils obéifloient aux loix’, a-t-it
dit, je fervirai de pére a fes enfans, je remets toute gon-
fifcation: les courtifans! les courtifans! ah? que ce font
bien eux, toujours les mémes , tout en paroiffant pénéués ,
faifis, anéantis de ton malheur, ils courent, ils vont, ils
viepnent, ils demandent, ils follicitent pour avoir tes pla«
ces, ton gouvernement, tes penfions, ton régiment, &
le premier de tous cft méme cet amif tendre, dont la
reconnaiffance. ...

X LE COMTE.

Ne me dis pas fon nom.

) TREVILLE.

Tu as raifon; pourquoi Cenuetenir des injuftices das
hommes , <u ne les as que trop connus.

LE COMTE
s font ainf,
TREVILLE
) en eft quite plrignent bien fiucérement.

S
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i COMTE.

Métoic- i pérmis de me conduire autrement? Aprés des
procédés que j’ai palliés peut- &tre avec trop de douceur,
un homme a I'infolence de m’infuiter publiquement: on
nous fépare; ma famille s'affemble, on me prefcrit, on
n'ordonne des devoirs, comme fi je les ignorois 3 o me
prefcric des devoirs, dont tout gentithomme en naiffant,
apporte dans fon ceeur la néceflité : ma femme méme, (elle
ne doutoit pas de mon courage) ma femme méme me dit:
fi tu péris dans ce combat indifpenfable, je ne te furvivrai
past ah!l ce n’eft pas ma mort que je erains, ceft Ia fienne.

. TREVILELE

Jai offert deux cens mille francs a quelqu'nn , mais il
n’y 2 rien A faire; jai voulu corrompre quelqu’un de tes
gardes, mais ici, tour eft grille, tout eft verrou: ah!
{i javois pu te fauver! J'ai ici, dans la cour, le cheval
fur lequel je fuis venu; tu aurcis pu faire vingt lieues en
quatre heures.

LE COMTE:

Hé! me fera-t.il permis de voir ma fomme & mes
enfans?

TREVILLE

Qui, ils ne doivent méme pas tarder,

LE COMTE
Pourva.qu’ils ignorent qu'ils vont perdre leur pére,
) TREVILLE,

Is n’en favent rien,

COMTE.

Je le fouhaite.

TREVILLE

Ta fille afnée embellic tous les jours.

LE COMTE
Elle touche A fa quinzicme année.
TREVILLE.
Hélast mon pére avoii communiqué 2 Pongle de t
femme un projet.
LE COMTE.
Lequel?
TREVILLE,
11 défiroit 12 demander en mariage, ... pour mof,
LE COMTE

Jaurois éé fenfible 2 fa demande, mais mon malhenr
ne doit pas Cempécher d'eipérer; ma femme doit penfer
de toi ce que j’en peufe moi. méme,

TREVILLE
Ah! wou ami! nous te plesrerons enfemble.
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ARIETTE.

Confolé par ton innocence ,

Tu meurs , vitime de Ia lois
L’honneur foutiendra ta conftance ,
*Jc fuis plus malheureux que tois
Je perds un ami fidkle

Qui devoit faire mon bonheur,
De cette perte cruclle,

Qui pourra confoler mon ceeur ?

b2 (4 COMTE,
Yentends du broit; ce font elics,

$ CENE 7.

TREVILLE, LE COMTE, LA COM.
TESSE (Le Comte & la Comteffe tombent dans
les bras Pun de Vautre.) '

LA COMTESSE.

MONSIEUR de Tréville, je vous en prie, fortez, mon
carrofle eft dans la feconde cour, mes enfans y font; dites
A leur boune de les amener ici, & lorfgue je vous les aura
renvoyés, je vous prie de m'y attendre avec eux ; & faites
auention 4 ce que je vais vons dire: l'ordre eft donné de
ne me hiffer ici que trois heures; fi je 1arde deux heures;
yous menerez mes enfans chez leur grand oncle, & vous
Iui remerterez cere lertre.
LE COMTE
Pourquoi cette leure?
TREVILLE
Mais, Madame, ...
LA COMTESSHE,
Allez, Trévilie,

§ C £ NE VI
LE COMTE, LA COMTESSE,

M ON ami, tu ne verras point mes larmess je pleurerols
1 perie, fi j"avois, 4 te forvivre , mais je ne te furviveraipas:
j'écris a ton oncle, & je lui marque,
» Mon cher oncle, fervez de pere & de mere i n-~s
s enfins ; lorfyne vons receveez cetre jewire nows nlexif -
o

5
2
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»» tons plus que dans la mémoire d’an oncla que nous
s avons tendrement 2imé: Pinhumanité des hommes ne
»» nous refufera peut dure pas d'éire enfermés dans le méme
2> tombeau.”
LE COMTIE
Eft-il done vrai que mov jugement? ...
LA COMTESSE,

Oui, tu dois mourir demain; peux, fi tu le veux
avancer ton wépas de quelques inftans; j’en avois plus a
vivre, mais le puis- je fans toi?

LE COMTEL.

Femwe adorable! Non, Madame, vous vous abufez,
je me dois comme exemple pour Pavantage des loix, &
vous, comme mere, Vous vous devez 4 vos enfans; ma
mort n’eft point infAme, elle n'eft que malheurenfe. Vous
favez bien que je ne Ia crains pas; hé! qui élevera, com
we ils doivent I'éue, ce¥ rejettons d'une famille illuftre?
Hé! qui mieux que vous leur rappellera ce qu'ils doivent
de vertus 4 la mémoire de leur pere.

LA COMTESSE.
Je fuis bien walheurente, fi vous m’ordonnez de vivre,
) LE COMTRE,

Quel funcfte fort! ah?! (i je fuis coupable d’avoir pré-
féré I'honncur 4 la vie, ces enfans quont.ils fait pour
éure privés de leur pere?

' LA COMTESSE.

" Et de leur mere, vous n’empécherez pas, mamort, vous
ne pouvez la rendre que plus douloareufe, & fi le defe.
fpoir....

LE COMTE.

Paix! jentends du bruit, ce tonr nos enfans ; Madame,

ne faifons rien paroftre,

. 'SCENE VPIL
LE COMTE, LA COMTESSE, DEUX
DEMOISELLES, LA BONNE.
L A PLUS JED NE.
.An! voila mon Papa. (Llle fe jette dans fes bras.))

LE COMTE
Bonjour, ma file, bonjcur, mes enfans,

(1 embraffe fa fille alz'née,bqui seft avancée avec moin-
o T s de wurbulence,




PA L BLER T 21

TIa flle alnce me parodt bien r ifnuable.
L'AINEE.
Comment ne le ferois - je pas, < evie par maman?
CoenonclB o CADETTR i s

Mon Papa, pouquoi étes~vous doac ic1? éezte cham.

bre-eft bien difte, . = = . oo & iweemew
LE COMTE . .

Maes enfans, je ne vous verrai deua - long - tems. Don.
nez 3 vorre mere la plus grande fatisfaction, aimez.la bien
comme je vous aime; voue mere.... Madame, écoutez.
moi, je vous en prig, écoutez-moi, Madame mes enfans
embraffez votre mete. “Liles lembraffens.) Voure mere
vous aime trop pour jamneis vous quitier; pour vous, ma
fille, pendaut quelque tems on va vous mettre au couvent.

L'AINEE

Viendrez - vous m’y voir?

LE COMT L.

Non, ma fille.
LA'INEE.
Vous allez donc bien loin.
LA CADETTE,

Papa, emmenezZanous avec vous & maman, fous vous
donnerons bien de la fatisfaction.

) LE COMTE, d la Boune.

Faites-les rcuirer, leur préfence me twe.

LES DEUX ENFANS,

D U 0.

Quoi, mon Papa; quoi déja vous guitter? N

Depuis long - tems nous pleurons votre abfence , /
Nous aimons tant votre prélence ,

H¢ quoi déjat quoi déja vous quitter !

Que prés de yous ne pouvous nous refter §
Aurions - nous pu vous déplaire ?

Nos ceears font inmocens 3
Un feul inftant daignez nous fatisfaire ,
Ne refufez , ne refufez pas vos enfanse

LA COMTESSE, les interrompant avec vivacité.
Ceft aflez, c’ett affez. = Rutournez au carrofte vous
ferez ce que Mr. de Ti¢vile vous dita, il eft dans 12
voiture,
LA BONNE
Qui, Madame. .
LE COMTE.
La Bonne, fecondez b'en Madame la Comteffe, dans
les tendres foins qu'elle aura de fes safius; prénez ceci
B3
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pour vous reflnuvenir de la priere’ que §@ vous en fiis.,

(1! lui donne nie bugue.)
Adieu, La Bonne.

(Les enfans embraffent leur pere & lour mere, )

§ CENE VIIL
LE COMTE, LA COMTESSE.

LA COMTESSE,
L U o

M oN deveir cft de mourir,

LE COMTRE.
Quoil tr veux, tu veux mourir!
Vis plutdr pour ma mémoire :
Aprts moi deviens ma gloire,
Ma mort ne peur-la flduir,
LA COMTESSHZE,
Mon devoir eft de mourir.
HE ! que me fhit certe gloire ?
Le tombeau qui va s’onvrir,
Suffit & notre méuioire.
LE COMTE,
Tu voydrois , tu. voudrois mourir.
Quoi! n’eft - tn donc plus la mére
De ma famille fi chére ?
Qui, fans toi, I'éievera ?
Ceft par toi qu'elle viyra,
‘Ta verw leur retracera
Celle d’un malheureux pére.
Qui t’adore.
LA COMTESSE,
Al je veux mourira
. Moi, te furvivre , moi ! moi!
Qui me peux wvivre {ans toi.
LE COMTE,
L’amour que tu fens pour moi N
Mes enfans 'auront de toi.
LA COMTESSE
Hé! que mimporte vue vie,
“En proie 2 mille douleurs?
Queft - ce que je facrifie 2
Rien,, oui rien, puifque tu meurs.
LE COMTE
En renoncant 3 la vie,
Tu comblerois mes malheurs.
L'inftant_qui me facrifie,
IR bouribie, § 1w meurs.
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§$ ¢ E N E IX. .
iE COMTE, LA COMTESSE, ANTOINE,
ANTOINE,

Pux, chut, chut.... je viens vous fzuver.

LE COMTE
Mee...

Quoi?

LA COMTX NSSE

ANTOINE.
Vous fauver,
LE COMTE.
e fauver?
ANTOINE
Vous fauver,
LA COMTESSE
Le fauver! ah! mon ami, écoutez cet honnédte homme.
ANTOINE
C'eft vous Monfieur, que iai vu dans le fauxbourg
Saint- Germain , c’eft vous qui hiex m'avez fauvé la vie;
c’eft vous qui m’azez aidé A relever ma hoite, & ceft
fans doute le tems que vous avez mis & me rendre fervice,
qui vous a fait arréter; mais ne perdons pas um inftant,
tenez, prenez mes habits, ma redingoue, dégaifez.vouss
LA COMTESS Ed
Ah! mon amit
ANTOINE.
Mon chapeaur, ma perruque, mes hardes, les voiid,
LL COMTE
Savez - vous & quoi vous vous expofeZ, flueeace
ANTOINE,
Je le fais.
LE COMTE
Votre mort eft certaine.
ANTOINE.
Cela n'eft pas ftir; mais pour vous votre affaire eft fuite,
LE COMTE.
Cet homme me fait peine.
ANTOINE,
Hé, laiffez.moi, ne me plaignez pas,
LE COMTE,

B4

Votre mort, ..,
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ANTOINE
J# ne-smourssi poinc ingrar.
LA COMTESSE.
Hé, mon ami! il dit qu'il ne s’expofe pas: n’héGione
poitic,; profitons de la circonflance, fauvez ~vous, {i vous
le pouvez.
LE COMTE,
Yobéis, vous le voulez.
ANTOINE.
. Dépéchons, 8tez.moi tout cela & ceci, Otez votre
€ol , mettez ce gros mouchoir autour de vorre cou.
. LA COMTESSE,
Hé! vire, hatons-nous.
ANTOINE
Mettez ces gros has. :

[Le Comte saffied, & pendant quiil dre Jon col & qu'if
met le mouchoiry la” Comteffe 4 fes genoux , lui met
des demi-gros bas de laine, avec une forte de mol-
adrefe, {F dntoine aide de Iautre coté. ]

Al c’eft bon, vous voild bien: mettez me¢ galoches 3
3 préfent, écoutez bien, prenez moi ces piats, cesaffiettes,
vous defcendrez onze marches, vous en femontrez trois.
au bout d’une allée obfture; enfirite vous defcendrez un
efcalier qui tourne, it conduit en bas; allors vous aurez
paflé trois fentinelles qui ne vous diront rien; vous cache.
rez vorre pile d’affiettes dans un coin dela tour, parterre,
vous irez enfuite 4 la porte au guichet, Ia fentinelle vous
demandera qui va 12, vous direz, c’eft moi, facregnié,
c’eft Atitoine , en grondant comme ¢a, ceft moi, morbleu,
eft ce que vous ne me voyez pas? & toujours grondan: ,
alors vous fercz dans les cours, & fauve qui peut,

LA €OMTESSHE,

Ah! mon ami, ah! montrez vous a Tréville; il eft dans
la premiere cour dans mon carroffe, il a fon cheval: ab{
mon cher ami, n’héfitez point, allez vire,

LE COMTE, d Antoine.

Ah! piuvte matheureux ! fi cela ne réuffe pas.
ANTOINE, lui mettams fon grand chapeay Sur fa

perruque.

Hé! ne vous embarraffez que de vous; hé{ morbleu,
laiffez~ moi.

LEZ COMTE.

Récompenfez- ¢, Madame, fi vous le pouvez,

LANTONL

Récompen(s! je le fuis, ¢h! je le fuis; ne penfez qu'a

Vo §
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vous: hé vite, c’eft bon, vous étes bien comme cola.
(It lus_fait baiffer Ja tére, qu'il leve z7op.) A propos,
il y a des cordes dans mes poches & un petii biton, done
nez-les moi. (Le Comze les lui dorne.) Tenez, voila les
afliettes, dépéchez vous, on va lever la garde, c'eft un
gros ivrogne qui eft au guichet; onze marches, trois
enfuite, Pefealier en tournant, cachez vos afffertes, & au
guichet, hé! facreguié, ceft moi, c’eft Antoine, allez
ferme, & ne craignez rien, croyez éure moi, & vous
étes fauvé,

S CENZE X
LA COMTESSE, ANTOINE.
LA COMTESSE, [ jettan: & genoux.
D U o

AH ! mon Dieu! je vous implore !
Sauvez , fauvez mon moari.
ANTOINE, qui écoute avec attention
Non, je n’entends rien encore,
U eft encor prés d’ici.
LA COMTESSE.
Pour le fauver du fupplice,
Sl faur 2 votre juftice
Une victime , me voici.
Ah! mon Dicu! je vous implore ?
Sauvez , fauvez nron mari.
ANTOINE.
Non, je n’entends rien encore, L.
11 eft encore prés d'ici.
LA COMTESSE, qui va ¢couter.
Ciel! j'cntends, Dieux! un bruit fourd.
ANTOINE,
Je n’entends rien, point de bioit fourd ,
‘o A préfent, fans doute , il court.
: LA COMTESSE,
Dicux! on le rameéne ici.
ANTOINE
11 off fauvé, ieu merci,
: L A COMTESSR,
©n vient, entendez.vous des Voix , de cris ?
ANTOI N E,
Non, non,
. LA COMTES SSE,
Ciel! on parle, que dic-on?

J
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Ah; mon Dicu! je vous implore ,
Sauvez, fauvez mon maris
’ ANTOINE
1l eft Ioin, «'il court encore;
U eft fauvé, Dieu merdl.
(Apris le morceau de mufique, lo Comtelle tombe fur
wne chaife. Anioine la prenant par le bras.)
Madame , Madame, cela ne fuffit pas; fougez  moi,
il eft fauvé. ’

LA COMTESSHE.
1 eft fauvé, dites-vous; ha! que faue.il faire 2
ANTOINE.
Attachez -moi ce mouchoir, liez.moi les mains par
derpi¢re: ah! {i vous aviez un couteau! ’
LA COMTESSE
En voici un. (Ele tire un poignard de [on fein.),
ANTOINE
Ah, qu'it eft bien! Cleft comme un poignard: ah, que
¢eft heurcux! je vais crier. ' i
LA COMTESSE.

Ah! me criez pas encore,

ANTOINE

On viendra dans un inflant ici; ayez I'air de me menaces
de me twer, fi je dis un feul mot. ’

LA COMTESSE.

Ah! je vous entends, ah! je vous comprends: ah! lmon

mari, il peut fe fanver, quelle reconnoiffance b
ANTOINE
Ne craignez rien, il Veft & préfent; 'l ne I'éroir pas,
on 'auroit déja ramené ici: je m'en vais crier, on va venir,
LA COMTESSE
Ah! mon ami, encore un inftant, ne criez pas.
ANTOINE, '

Ne craignez rien, vous dis je, il fait brouillard, Ia nuit
va tomber; fon ami, dites-vous, eft dans vorre carroffe,
il font déja bien loins avant qu'on ait donné des ordres,
il fe paffera plus de vingt minutes. AL, ahi, A la garde,
4 mol.

LA COMTESSE, alepoignard levé fur Antoine.

Coquin, i tu cries, (affe@ucufement) ]e te poignarde.

On cntend un coup de fifler.

ANTOIKNE
Bon, voild guon fifle pour moi; il y a long.tems qu'on
guroit ¢, fi voue wari ¢toic arrétés  Ahi, ahi, abi
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LA COMTESSE,

D U g,
Coquin, f ru fais des cris;
To péris,  *
A Pinftant, 2 Pinflant méme
%e vais te percer le flanc,
t te noyer daus ton fang, .
ANTOINE,
Bon! Bon! foumenez le {traragéme ,
Et dites toujours de méme,
EA coMTESSEL,
Coquin, fi tu fajs des cris N
Tu péris,
ANTOINE
Ahi! ahit
LA COMTESSE,
Ciel ! on entend,
ANTOINTE,
C'eft 12 voix du Lieutenant.
LA COMTESSE,
Coquin, i t fais des cris,
‘Tu péris,

. ANTOINE
Abil abil

LE

LE LIEUTENAN

S CE NE XL

LIEUTENANT, LES GARDES
LA COMTESSE,

Qur, vois. - je? Ciel! Quoi, Madame!
Quleft-ce ceci?
La COMTESS E.
Cleft cet infame,,
Que ma main et du tuer,
Pour Pempécher de crier.

LE LIEUTENANT,

Etle Comte?
LA COMTTESS E.

Il eft fauvé,
Sanve ! fauvé !
LA COMTESS E,
Qui , fauvé,

ANTOINE,

LE LIEUTENAN.T.

T ET LES GARDZs,

=
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LE LIEUTENANT ET LES GARBELY
Sauvé ! fauvé!
LA COMTESSE,
Oui, Monfieur , il eft fauvé.
LE LIEUTLENANT, & un garde.
Vite, avertifiez Ia garde,

Et que rien ne vous retarde
Peut - 8tre il fera retrouvé. { }
LA COMTESSE,

1l cft loin, il eft fauvé,
LE LIEVTENANT.
Malheureux, que n’appeliois -tu
LA COMTESSE
F 11 éeoit fans connciffance |
Et méme nous aurions dix
Le ter par prévoyance.
LE LIEUTENAMNT,
Sors d’ici, dans ma fureur
11 ne tient, vus
ANTOINE, f¢ tenant la téte,
. .o Ahi! ahil
Voild donc la récompenfes
LE LIEUTENANT,
Et pour vous, pour vous, Madame,
Venez chez le Gouverneur.
L A COMTESSE
T’y vais, de toute mon ame.
LE LIRUTENANT
Mais fauvé! comment {auvci
Ah! cela w’eft pas prouve.
\ L A COMTED»sS R,
Cela me parolt prouvé,
Des long-tems 1l eft en fuite,
LE LIEUTENANT.
La Cour, faura cetie fuite,
Madame, & votre conduiic.
L a COMTESSE,
Si les hommes & la loi
Me bliment dans ma conduite,
Tout mon lexe fera pour moi.
LE LIEUTENANT,
Craignez , craignez -en la fuite,
Chez le Gouverneur bien vite,
Allons , Madame , allons vite.
LE LIEUTENANT ET LES GARDES,
Mais, fzavé! comment fanvél
Comment a-t-il pris la fuite?
LA COMTESSE, i
Creft vrai, mais it cft en fuite, i
Le micux , c’eft qu’it eft fauvé, .

Fin du fecond Acte.
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